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Editorial

Roger Pfammatter
Geschéftsfiihrer SWV,
Directeur ASAE

Zu Berg und zu Tal

Der Bundesrat hat noch vor den Sommerferien die
erwartete Revision des Wasserrechtsgesetzes in die
Vernehmlassung geschickt. Damit kommt er dem
gesetzlichen Auftrag nach, der Bundesversamm-
lung einen Vorschlag zur Wasserzinsregelung nach
2019 zu unterbreiten. Solche Revisionen waren in der
hundertjahrigen Geschichte der Wasserzinse schon
immer gepragt von harten politischen Auseinander-
setzungen. Und die ersten Verlautbarungen lassen
auch diesmal nichts anderes erwarten. Dabei geht
es meist nur am Rande um eine angemessene Ent-
schadigung fur die Nutzung der Ressource Wasser.
Es schwingen viele andere Geschichten aus dem kol-
lektiven und oft selektiven Gedéachtnis der foderalen
Schweiz mit, beispielsweise diejenige zum Verhaltnis
zwischen Berg und Tal.

Die notwendige Reform ist auch fiir den SWV,
der sowohl Wasserzinszahlende wie auch Was-
serzinsempfanger zu seinen Mitgliedern zahlt, ein
spannungsvolles Geschaft. Aus einer wasser- und
energiewirtschaftlichen Perspektive ist allerdings
klar, dass es nicht um das mdglichst ausgiebige Fil-
len von Staatskassen gehen kann, weder bei den
Standortkantonen/-gemeinden noch bei den Eigen-

A la montagne et a la vallée

Le Conseil fédéral a envoyé en consultation la ré-
vision attendue de la Loi sur I'utilisation des forces
hydrauliques. Ce faisant, il respecte le mandat légal
de soumettre a I’Assemblée fédérale une proposition
sur le reglement de la redevance hydraulique aprés
2019. Dans I’histoire centenaire de la redevance, de
telles révisions ont toujours été caractérisées par
des affrontements politiques difficiles. Et les premi-
ers communiqués ne présagentrien d’autre. La com-
pensation adéquate pour I'utilisation de la ressource
eau n’est généralement qu’au bord des revendica-
tions. Beaucoup d’autres histoires proviennent de la
mémoire collective et souvent sélective de la Suisse
fédérale, par exemple dans les rapports entre lamon-
tagne et la vallée.

La réforme nécessaire est une opération de
tensions également pour I’ASAE, qui compte parmi
ses membres a la fois des payeurs et des récepteurs
de laredevance hydraulique. Sur le plan hydraulique
et énergétique, il est évident qu’il ne s’agit pas de rem-
plir au maximum les caisses publiques. Les intéréts
particuliers unilatéraux, méme mis devant la scéne

tumerkantonen/-stadten. Angesichts der gesamt-
schweizerischen Bedeutung der Wasserkraft fur die
Versorgungssicherheit missen allzu einseitige Parti-
kularinteressen, und seien sie auch noch so vehement
vorgetragen, in den Hintergrund riicken. Gesucht ist
eine faire Entschadigung fur die Nutzung der Res-
source Wasser, welche die Wettbewerbsfahigkeit der
Wasserkraftproduktion nicht untergrabt.

Der SWV befasst sich ja seit einiger Zeit mit
einer zukunftsfahigen Neuregelung und hat die ent-
sprechenden Erkenntnisse in «Wasser Energie Luft»
publiziert (vgl. Heft 3-2016 und Heft 1-2017). Auch die
nun vorliegenden bundesrétlichen Vorschlage hat der
SWV eingehend analysiert und eine Stellungnahme
erarbeitet (vgl. dazu Nachrichtenteil ab Seite 215 in
diesem Heft). Fazit: ein fixer Wasserzins, der wie in der
Vergangenheit auch noch standig und mehr oder we-
niger nach Belieben angehoben wird, passt iberhaupt
nicht mehr zum gedffneten Strommarkt — auch nicht
als Ubergangslésung. Es ist Zeit, den Systemfehler
zu korrigieren und eine marktpreisabhéngige Bemes-
sung einzufiihren. Von einer wettbewerbsfahigen
Wasserkraft profitiert schliesslich die ganze Schweiz,
zu Berg und zu Tal.

avec véhémence, devraient étre recalés en arriére-
plan lors de I’élaboration de ces conditions-cadres
favorable al’atout en matiere de politique énergétique
de la Suisse. Ainsi, ce qui est recherché est une com-
pensation équitable de I'utilisation de la ressources
eau dans des conditions de marché tout en assurant
la competitivité de la production hydroélectrique.

L’ASAE travaille depuis un certain temps sur
une réglementation axée sur I’avenir et a présenté les
conclusions correspondantes dans «Eau énergie air»
(cf.numéro 3-2016 et numéro 1-2017). L’ASAE a éga-
lement analysé en détails les propositions soumises
du Conseil fédéral et a préparé une prise de position
(cf. nouvelles dés la page 215 de ce numéro). En re-
sumé, une redevance fixe, qui comme par le passé
est constamment augmentée, ne convient plus au
marché libre de I'électricité, comme solution tran-
sitoire non plus. Il est temps de corriger cet erreur
du systeme et d’introduire une mesure dépendante
du prix du marché. Au final, toute la Suisse bénéficie
d’une énergie hydraulique compétitive, alamontagne
etalavallée.
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